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PRANESIMAS DEL ,,lI/A“ PUNKTO

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMO dél Prancizijai

skirto leidimo vesti derybas su Alzyru dél dviSalio susitarimo su teisminiu
bendradarbiavimu civilinése ir komercinése bylose susijusiais klausimais,
projektas (pirmasis svarstymas)

— Teiséklros procedira priimamo akto priemimas
= Pareiskimas

Airijos pareiSkimas

Sprendimu sitiloma Pranciizijai leisti vesti derybas su AlZyru dél dviSalio susitarimo su teisminiu

bendradarbiavimu civilinése ir komercinése bylose susijusiais klausimais.

Airija supranta iSskirtines siilomo sprendimo aplinkybes, kurias nurod¢ ir Komisija, ir Pranciizija,
kuriai vienintelei Sis sprendimas ir yra skirtas. Airija palankiai vertina susitarimg dél pasitilymo ir

visiSkai pritaria tam, kad Pranciizijai bty leista vesti derybas dél susitarimo su AlZyru ir jj sudaryti.

Sitilomas sprendimas atitinka 81 straipsnio 2 dalj ir kadangi §is straipsnis yra iSdéstytas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo treciosios dalies V antrastingje dalyje, taikomas prie ES sutarties ir

SESV pridétas Protokolas Nr. 21.
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Airija dalyvauja jgyvendinant su siilomu sprendimu! susijusig acquis ir ji jai yra privaloma. Todél
Airija mano, kad sitilomas sprendimas jai yra privalomas pagal prie SESV pridéto Protokolo Nr. 21

6 straipsnio salygas.

Atsizvelgdama j Sias aplinkybes, Airija mano, kad nekyla klausimy dél Airijos dalyvavimo arba
nedalyvavimo, kiek tai susije¢ su sitilomu sprendimu pagal prie SESV pridéto Protokolo Nr. 21
4 straipsnj, kaip Siuo metu yra nurodyta Sprendimo dél Airijos pozicijos 11 konstatuojamojoje

dalyje.

Remdamasi $iuo precedentu, Airija mano, kad toliau pateiktoje konstatuojamojoje dalyje biity
tiksliau atspindétas Airijos dalyvavimas taikant priemones, atsizvelgiant j Protokolo Nr. 21

6 straipsnio nuostatas:

Dvisalé pagalba civilinés ir komercinés bylose

,»Airijai yra privaloma 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2002/8/EB, numatanti teisés kreiptis
1 teismg jgyvendinimo tarptautiniuose ginuose pagerinimg nustatant minimalias bendras teisinés
pagalbos tokiems gincams taisykles, 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (nauja redakcija), 2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2020/1783 dé¢l valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant
irodymus civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (nauja redakcija) ir 2020 m.
lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1784 d¢l teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty

jteikimas) (nauja redakcija), todél ji dalyvauja priimant §j sprendima.*

Sis poziiiris nedaro poveikio pagrindinei Airijos pozicijai Siuo klausimu.

Teisinés pagalbos direktyvos 2002/8/EB 33 konstatuojamoji dalis; Reglamento (ES)

Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo 40 konstatuojamoji dalis; Reglamento (ES) 2020/1783 dél jrodymy
rinkimo civilinése ar komercinése bylose 37 konstatuojamoji dalis; Reglamento

(ES) 2020/1784 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty jteikimo 47 konstatuojamoji dalis.
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